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ASUNTO: Apoyo al Proyecto de Ley HB 4138, la Ley de Responsabilidad y
Transparencia de las Fuerzas del Orden (LEAVA en inglés).

Estimado Presidente Kropf, vicepresidentes Chotzen y Wallan y miembros del
comité,

Mi nombre es Ana, soy de Yosoyuxi Copala, Oaxaca y hablo Triqui. Yo vivo en
Mount Angel. Vivi en Oregon durante 17 afios. Escribo para expresar mi apoyo al
proyecto de ley HB 4138, la Ley de Responsabilidad y Transparencia de las Fuerzas
del Orden (LEAVA en inglés).

Durante todos los afios que he pasado aqui, me he dedicado a la agricultura. He
trabajado en
sadoniando, coliflor, en uva, en los pinos, podando abellanas, y en la caneria.

La presencia de la migra ha afectado mucho mi vida. Tengo miedo de salir a la
tienda o a salir a trabajar. Algunas de las cosas que he cambiado en mi rutina debido
a esto son que mirar en la puerta si hay carros sospechosos en la calle, y también
salimos tarde en las tiendas o muy tarde por la noche para echar gasolina al carro.

Ademas de mi vida cotidiana, la presencia de inmigrantes también afecta a mi
sustento. Nos afectaré al tener menos dinero. Si tenemos menos dinero, tendremos
menos suministros y menos comida. Mi forma de vida ha cambiado a causa de la
migracion.

Mis representantes necesitamos que apoyen y que cuiden a los inmigrantes, y nos
protegen.
Necesito saber que les importo a mi y mi comunidad.

Ya no le tenemos miedo a los agentes de ICE, lucharemos! Con apoyo de PCUN,
lucharemos!

Los agentes del orden enmascarados, a menudo sin identificacién, dificultan que la
ciudadania sepa quién esta en nuestros barrios, qué estan haciendo y si sus
acciones son legales. Resulta dificil para el publico saber si los agentes
enmascarados son realmente agentes del gobierno o impostores. Creo que la



rendicion de cuentas y la transparencia de todas las fuerzas del orden en Oregén
son necesarias ahora mas que nunca. Urgo a los legisladores a que aprueben el
proyecto de ley HB 4138.

Gracias,
Ana L. S.
Trabajadora Agricola

TO: House Committee On Judiciary

FROM: Ana L. S.

SUBJECT: Support HB 4138, the Law Enforcement Accountability and Visibility Act
(LEAVA)

Dear Chair Kropf, Vice Chairs Chotzen and Wallan and members of the committee,

My name is Ana, | am from Yosoyuxi Copala, Oaxaca, and | speak Triqui. | live in
Mount Angel. | have lived in Oregon for 17 years. | am writing in support of HB 4138,
the Law Enforcement Accountability and Visibility Act (LEAVA).

During all the years | have been here, | have worked in agriculture. | have worked
harvesting strawberries, cauliflower, grapes, pine trees, pruning hazelnuts, and in the
cannery.

The presence of immigration enforcement has greatly affected my life. | am afraid to
go to the store or to go to work. Some of the things | have changed in my routine
because of this are checking the door for suspicious cars on the street, and also
going out late at night to go to the store or get gas for the car.

In addition to my daily life, the presence of immigration enforcement also affects my
livelihood. It affects us by giving us less money. If we have less money, we will have
fewer supplies and less food. My way of life has changed because of immigration
enforcement.

My representatives, we need you to support and care for immigrants, and protect us.
| need to know that you care about me and my community.

We are no longer afraid of ICE agents, we will fight! With the support of PCUN, we
will fight!

Masked law enforcement agents, often with no identification, make it difficult for the
public to know who is in our neighborhoods, what they are doing, and whether their
actions are lawful. It is difficult for the public to know if masked operatives are actual
government agents or impersonators. | believe accountability and visibility for all law
enforcement across Oregon is needed now more than ever. | urge legislators to pass



HB 4138.
Thank you,
Ana L. S.
Farmworker



